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УГОВОР број 212-67-      - 12 
 

О КУПОПРОДАЈИ ДОБАРА 
 
УГОВОРНЕ СТРАНЕ 
 
РЕПУБЛИКА СРБИЈА – МИНИСТАРСТВО ОДБРАНЕ – СЕКТОР ЗА 
МАТЕРИЈАЛНЕ РЕСУРСЕ- УПРАВА ЗА СНАБДЕВАЊЕ- ДИРЕКЦИЈА ЗА 
НАБАВКУ И ПРОДАЈУ Београд, Немањина бр. 15, коју заступа по овлашћењу 
министра сц Дејан Веселиновић, дипл.инж. - у даљем тексту Купац,   
Матични број: 07093608 
ПИБ: 102116082 
Бр. потврде о евиденцији ПДВ-а: 135328814  
Телефон: 011/2059-182 и 2059-019 
Телефакс: 011/300-63-30 
Текући  рачун број: 840-1620-21 

и 
предузећа “NNS System“ d.o.o. Београд које заступа  директор Никола Ерцег - у даљем 
тексту Продавац,  
Aдреса: Душана Влајића 4, 11000 Београд 
Матични број: 17376926 
Шифра делатности: 2620 
ПИБ: 101017664 
Бр. потврде о евиденцији ПДВ-а: 128717906 
Текући  рачун број: 165–10976–97  
Kод банке: Hypo Alpe Adria-Bank a.d. Beograd     
Телефон: : 011/2648-437 
Телефакс: 011/2647-618 

 
 
 

ЧЛАН 1. 
ПРЕДМЕТ УГОВОРА 

  
1.1. Продавац се обавезује да Купцу, односно његовом крајњем кориснику – Војној пошти 

2977 Београд, у складу са важећим прописима и овим уговором изврши испоруку 
телекомуникационe опремe за лабораторију за војноелектронске системе (у даљем 
тексту: добра) по врсти и у количини према спецификацији у Прилогу број 1 овог 
Уговора, а Купац да иста плати. 

 
1.2. Саставни део овог уговора је Прилог број 1: Спецификација добара, по називу, типу, 

произвођаћу, техничким карактеристикама и количини. 
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ЧЛАН 2. 
ТЕХНИЧКИ УСЛОВИ 

 
2.1. Добра из члана 1. овог Уговора морају бити нова, исправна и неупотребљавана, 

произведена по документацији произвођача, са декларацијом производа, гарантним 
листом и оригиналним упутством за руковање и одржавање на српском или 
енглеском језику (штампано и/или CD), и у потпуности морају одговарати 
спецификацији наведеној у Прилогу бр.1 овог уговора, која чини његов саставни део.  

 
2.2. Добра морају бити у оригиналној фабричкој амбалажи, која је предвиђена техничком 

документацијом произвођача или стандардној амбалажи, како би се заштитила од 
било каквих оштећења или губитака за време транспорта, утовара, претовара, 
истовара и ускладиштења. Амбалажа остаје у власништву Купца. 

 
 

ЧЛАН 3. 
ЦЕНА 

 
3.1. Купац и Продавац су се споразумели да цена за добра из члана 1. Уговора буде  

следећа: 
• телекомуникациона опрема за лабораторију за војноелектронске системе,                

1 комплет, тип: Xilinx (Spartan-3A Starter Kit, HW-SPAR3A-SK-UNI-G) – 3 комада; 
Digilent (Basys™2 Spartan-3E FPGA Board) – 6 комада; Linear Technology (DC782A-
S, LTC2255 Evaluation Kit) – 2 комада; ProsKit 3PK-NT023N – 2 комада; KVM 
SWITCH, 2/1 – 3 комада; Intex, FM IT-TB240FM – 3 комада; Logitech Wireless 
Illuminated Keyboard K800 – 3 комада; Performance Mouse MX™ – 3 комада; Intel 
Core i7-3930K – 2 комада; Chieftec, CFT-600-14CS~750-14CS – 2 комада; 
GIGABYTE, GA-X79-UP4 – 2 комада; Kingston, KHX1866C9D3/4G – 4 комада; 
Mushkin, 997015 – 4 комада; Kingston, SSDNow V+ 200 – 1 комад; WD Black, 1 TB – 
2 комада; DataTraveler Elite 3.0, 64 GB – 3 комада; DataTraveler Elite 3.0, 32 GB – 3 
комада; DataTraveler 101 Generation 2, 16 GB – 3 комада; USB разводник 2/1 – 5 
комада; укупне вредности 670.362,00 динара; 

 
3.2. Вредност уговора износи: 670.362,00 динара, без ПДВ-а. 
 
3.3. Износ ПДВ-а 8 и 20 %. 
 
3.4. Укупна вредност уговора износи: 759.449,04 динара са ПДВ-ом и подразумева се за 

испoруку у просторијама крајњег корисника, Војна пошта 2977 Београд, Генерала 
Павла Јуришића Штурма 33, Београд. 

 
3.5. Утврђене цене су коначне, и не могу се мењати до потпуне реализације уговора. 
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ЧЛАН 4. 
НАЧИН ПЛАЋАЊА 

 
4.1. Уговорне стране су се споразумеле да плаћање добра из члана 1. Уговора изврши 

након испоруке, у року од 30 (тридесет) дана дана од дана пријема добара у 
просторијама крајњег корисника. 

 
4.1 Ради благовремене исплате, Продавац се обавезује да испостави Војној пошти 2977 

Београд прописано израђена, потписана и оверена оригинална документа за наплату 
испоручених добара (све у два примерка), и то:  
� рачун - фактуру оверену од надлежног лица, са назначеном количином и позивом на 

овај Уговор, 
� отпремницу која мора да садржи: коме је испорука извршена, датум испоруке, врста, 

количина, појединачна и укупна цена, датум пријема, са читко исписаним именом, 
презименом и чином лица које је пријем извршило, и мора бити оверена од стране 
крајњег корисника, 

� записник о квантитативном и квалитативном пријему добра, оверен од стране 
комисије крајњег корисника, 

� потврду интерне контроле квалитета Продавца, оверена од стране директора 
Продавца. 

 
4.2. Уколико Продавац не достави фактуру за наплату испорученог добра у року од 7 

(седам) дана од дана испоруке истих, рок плаћања се продужава за онолико дана 
колико је каснио у достави исте.  

 
ЧЛАН 5. 

ПОРЕЗ НА ДОДАТУ ВРЕДНОСТ 
 
5.1. Порез на додату вредност је обрачунат у складу са Законом о порезу на додатну 

вредност (“Службени гласник РС”, број 84/04, 86/04, 61/05, 61/07 и 93/12). 
 

ЧЛАН 6. 
РОК И МЕСТО ИСПОРУКE 

 
6.1. Крајњи рок испоруке добара из члана 1. Уговора је 20.11.2012. године. 
 
6.2. Под роком испоруке добара из члана 1. Уговора подразумева се датум на оверној 

отпремници. 
 
6.3. Уговорне стране су се споразумеле да се добра из члана 1. Уговора испоруче у 

просторијама крајњег корисника, Војна пошта 2977 Београд, Генерала Павла 
Јуришића Штурма 33, Београд. 

 
6.4. Продавац је обавезан да писаним путем обавести Купца и крајњег корисника о 

тачним датумима и времену испоруке, најмање 3 (три) дана пре испоруке, водећи 
рачуна да исти не пада у ванрадно време, време празника, суботу и недељу.           
Лица за контакт су: потпуковник Слађан Ђорђевић, телефон 011/2059-189, телефакс 
011/3006-330;  ВС Борис Главач, телефон 011/3603-185. 

 
6.5. Рок испоруке из тачке 6.1 овог члана може се продужити због наступања више силе 

сходно одредбама Закона о облигационим односима (“Службени лист СФРЈ”, бр. 
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29/78, 39/85, 45/89 и 57/89, “Службени лист СРЈ”, бр. 31/93, 22/99 и 44/99) или због 
наступања других објективних доказивих разлога о којима уговорене стране треба да 
постигну  писану сагласност. 

 
6.6. У случају из тачке 6.5. овог члана Продавац је дужан да Купцу благовремено достави 

писани захтев за продужење рока испоруке, уз образложење разлога, а најкасније 5 
(пет) дана пре истека уговореног рока, уз навођење неког од разлога из тачке 6.5. У 
случају прихвата образложеног разлога носиоца планирања, Војна пошта 2977 
Београд, закључиће се одговарајући анекс уговора. 

 
 

ЧЛАН 7. 
КВАЛИТЕТ И РЕКЛАМАЦИЈА 

 
7.1. Продавац се обавезује да испоручена добра из члана 1. Уговора у свему одговарају    

техничким условима из члана 2. овог Уговора и техничким карактеристикама 
наведеним у Прилогу 1. Уговора. 

 
7.2. Продавац издаје оверену потврду интерне контроле квалитета. 
 
7.3. Добра, која су предмет набавке, морају бити нова и некоришћена. Не смеју имати 

недостатака насталих из дизајна, материјала или израде или неког чина или пропуста 
продавца, а које би се могле развити нормалном употребом добара у условима који 
превладавају у Републици Србији. 

 
7.4. Комисија крајњег корисника ће записнички констатовати квантитативни и    

квалитативни пријем добара. У случају записнички утврђених недостатака у 
квантитету и квалитету приликом испоруке добара, Продавац мора исте отклонити 
најкасније у року од 30 (тридесет) дана од дана пријема записника. 

 
7.5. Ако се након пријема добара, током употребе, у гарантном року, утврде технички 

недостаци који се нису могли открити уобичајеним прегледом приликом пријема 
добара (скривени недостатак), или евентуалне неисправности, крајњи корисник ће 
послати продавцу писану рекламацију путем факса и обавестити Продавца 
телефоном. Продавац мора у року од 28 (двадесетосам) дана од дана пријема писане 
рекламације решити рекламацију, односно отклонити технички недостатак или 
евентуалне неисправности, односно добро мора заменити новим, које има једнаке или 
боље техничке карактеристике. 

 
7.6. Рекламацију, у писаном облику, мора потписати одговорно лице крајњег корисника, 

мора бити оверена печатом преко потписа, а мора имати и заводни печат. 
 
 

ЧЛАН 8. 
КВАНТИТАТИВНИ И КВАЛИТАТИВНИ ПРИЈЕМ 

 
8.1 Квантитативни и квалитативни пријем добара из члана 1. Уговора и формирање 

материјалних  докумената извршиће комисијe крајњег корисника. 
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8.2 На основу отпремнице коју доставља Продавац, а потписује и оверава крајњи 
корисник, израђују се записници о квалитативном и квантитативном пријему добара, 
потписан од стране комисије примаоца, и оверен печатом крајњег корисника. 

 
8.3 Пријемне комисије крајњег корисника неће извршити пријем оштећеног или 

неупакованих добара из члана 1. Уговора, те ће се сматрати да иста Продавац није 
испоручио. 

 
8.4 Организацију транспорта до крајњег корисника врши Продавац на свој терет. 

 
 

ЧЛАН 9. 
ГАРАНЦИЈА 

 
9.1. За ипоручена добра из члана 1. Уговора, Продавац даје гаранцију од 12 (дванаест) 

месеци од дана квалитативног пријема добара. Од дана потписивања записника 
почиње да тече гарантни рок за испоручена добра. 

 
 

ЧЛАН 10. 
КАЗНЕНЕ ОДРЕДБЕ 

 
10.1. Уколико Продавац не изврши испоруку добара у уговореном року у складу са 

тачком 6.1. члана 6. овог уговора дужан је да Купцу плати уговорну казну у висини 
од 2 0/00 (промила) укупне вредности уговора, дневно за сваки дан закашњења. 
Уговорна казна не може бити виша од 5 % од укупне вредности уговора. 

 
10.2. Наплату уговорне казне из тачке 10.1. овог члана врши Купац, одбијањем од рачуна 

при исплати испоручених добара и то без претходног обавештења. 
 
10.3. Ако Продавац не изврши уговорене обавезе, једнострано раскине уговор или  

закасни са испоруком изнад рока покривеног казненим одредбама из тачке 10.1. овог 
члана, Купац без сагласности Продавца, има право да депоновани инструмент 
обезбеђења плаћања – меницу, у вредности од 10% укупне вредности уговора, 
поднесе на наплату банци гаранту. 

 
10.4. Ако Продавац не реши примљену писану рекламацију, не отклони техничке 

недостатаке или евентуалне неисправности, односно не изврши замену добара 
неодговарајућег квалитета, из тачке 7.5. члана 7. овог Уговора, Купац без 
сагласности Продавца, има право да депоновани инструмент обезбеђења плаћања – 
меницу поднесе на наплату банци гаранту, у вредности од 10% укупне вредности 
уговора. 

 
10.5. Купац задржава право да једнострано раскине уговор из разлога наведених у тачки 

10.4. и на исти начин активира депоновани инструмент обезбеђења плаћања – 
меницу, без давања додатног рока за испоруку. 

 
10.6. Продавац приликом потписивања уговора депонује инструмент обезбеђења 

уговорних обавеза – две бланко сопствене менице (само потписане и оверене 
печатом у складу са картоном депонованих потписа), као средство обезбеђења 
реализације уговора, под условима предвиђеним одредбама из тачке 10.4. и 10.5. 
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овог члана, у вредности од 10% укупне вредности уговора, оверену копију картона 
депонованог потписа овлашћеног лица од стране надлежне банке (овера не старија 
од 30 дана од дана потписивања уговора), и потписаним и овереним меничним 
писмом–овлашћењем у вредности од 10% укупне вредности уговора. 

 
10.7. Бланко сопствене менице из тачке 10.7. овог члана морају бити евидентиране у 

регистар меница и овлашћења који води Народна банка Србије у складу са Одлуком 
о ближим условима, садржини и начину вођења регистра меница и овлашћења 
(“Службени гласник РС”, бр. 56/11), а печати и потписи на меницама, картону 
депонованих потписа и меничном овлашћењу морају бити идентични. 

 
10.8. Након измирења свих обавеза по предметном уговору, Купац се обавезује да 

Продавцу врати издате инструменте обезбеђења реализације уговора. 
 
 

ЧЛАН 11. 
ИЗМЕНА, ДОПУНА И РАСКИД УГОВОРА 

 
11.1. Овај уговор може бити измењен или допуњен, односно споразумно раскинут, у истој 

форми само сагласношћу уговорних страна. Купац задржава право да једнострано 
раскине уговор из разлога наведених у члану 10. овог уговора.  

 
 

ЧЛАН 12. 
МЕРЕ БЕЗБЕДНОСТИ 

 
12.1. Уговорне стране су обавезне да се придржавају Закона о тајности података ( "Сл. 

гласник РС", бр. 104/09 ) и Уредбе о критеријумима за утврђивање података 
значајних за одбрану земље који се морају чувати као државна или службена тајна и 
о утврђивању задатака и послова од посебног значаја за одбрану земље које треба 
штитити применом посебних мера безбедности (''Сл. лист СРЈ'', бр. 54/94 и ''Сл. 
гласник РС'', бр. 88/09 и 111/09). 
 
 

ЧЛАН 13. 
РЕШAВАЊЕ СПОРОВА 

 
13.1. Уговорне стране су се споразумеле да ће евентуалне спорове, поводом овог уговора, 

решавати споразумно. 
 
13.2. У случају да се не могу сагласити о спорним питањима, уговорне стране су сагласне 

да је за решавање спора надлежан Привредни суд у Београду. 
 
 

ЧЛАН 14. 
ОСТАЛЕ ОДРЕДБЕ 

 
14.1. За све што није изричито прецизирано овим уговором примењују се одредбе Закона 

о облигационим односима (“Службени лист СФРЈ”, бр. 29/78, 39/85, 45/89 и 57/89, 
“Службени лист СРЈ”, бр. 31/93, 22/99 и 44/99). 
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14.2. Продавац је обавезан да у року од 5 (пет) дана од дана настанка пословне промене о 
истој писано обавестити Купца. 

 
14.3. Продавац је обавезан да Купцу достави меницу за добро извршење посла. До њеног 

достављања Купац задржава право активирања менице за озбиљност понуде. 
 
14.4. Уговор је састављен у 6 (шест) истоветна примерка, од којих 5 (пет) за Купца и        

1 (један) за Продавца.  
 
14.5. Купац задржава право да уговор умножи у потребном броју примерака ради  

достављања крајњим корисницима. 
 
14.6. Уговор ступа на снагу даном потписивања Купца. 
 

У Београду, дана _________ 2012. године.  
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д и р е к т о р п о т п у к о в н и к  
Никола Ерцег сц Дејан Веселиновић, дипл.инж. 
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СПЕЦИФИКАЦИЈА 

 ТЕЛЕКОМУНИКАЦИОНE ОПРЕМE ЗА ЛАБОРАТОРИЈУ ЗА ВОЈНОЕЛЕКТРОНСКЕ СИСТЕМЕ 
 

Назив добра Тип 
Произвођач, / 
Земља порекла 

Техничке карактеристике понуђеног добра 
Јединица 
мере 

Количина 
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FPGA чип: 
- Чип: ХСЗS700А  
- Флеш меморија: ХСF04S-VOG20C 
- Фреквенција осцилатора на плочи: 50 MHz 
Аналогни улаз/излаз: 
- А/Д конвертори: 2 канала  
- Д/А конвертори: 4 канала 
Интерфејси: 
- Ethernet 10/100 PHY 
- JTAG USB download port 
- 9-pin RS-232 serial port: 2 
- PS/2-style mouse/keyboard port 
- 15-pin VGA connector capable of 4,096 colors 
- FX2 100-pin expansion connectors 
- 6-pin expansion connectors: 2 
- user I/O available on standard header pins: 20 
- Stereo mini-jack for PWM audio 
- Rotary/push button function switch 
- Individual LED outputs: 8 
- Slider switches: 4 
- Push-button switches: 4 
Остале карактеристике:  
- 16 character, 2-Line LCD 
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Назив добра Тип 
Произвођач / 
Земља порекла 

Техничке карактеристике понуђеног добра 
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мере 
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FPGA чип: 
- Чип: XC3S250E-CP132 
- Флеш меморија: ХСF02 
- Фреквенција осцилатора на плочи: 25 MHz, 50 MHz, 100 MHz, 
Интерфејси: 
- JTAG USB download port 
- PS/2-style mouse/keyboard port 
-  8-bit VGA port 
-  6-pin expansion connectors: 4 
- seven-segment display: 4 
- Individual LED outputs: 8 
- Slider switches: 8 
- Push-button switches: 4 
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Фреквенцијске карактеристике: 
- Доња граница фреквенцијског опсега: 10 МHz  
- Горња граница фреквенцијског опсега: 170 MHz 
- Фреквенција узорковања: 125 MHz 
Аналогни улаз:  
- Број канала: 1 
- Тип конектора:SMA 
- Број бита квантизације: 14 
Дигитални излаз: 
- Тип излаза: паралелни 
- Тип конектора: standard header pins 
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Назив добра Тип 
Произвођач / 
Земља порекла 

Техничке карактеристике понуђеног добра 
Јединица 
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- емитовање тона на више фреквенција 
- подешавање јачине тона 
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- USB улази и излази за тастатуру и миша (USB mouse/keyboard port) 
- могућност повезивања минимум два рачунара на један монитор 
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- Позиција: Екстерно 
- Подржава: TV пријемник, FM Радио 
- Остало: Подршка за универзални систем TV пријема (NTSC, PAL i 
SECAM) 
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Назив добра Тип 
Произвођач / 
Земља порекла 

Техничке карактеристике понуђеног добра 
Јединица 
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- Wireless Illuminated 
- Black, Silent  
- micro Unifying receiver, USB 
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- Сензор: Ласерски 
- Прикључак: USB 
- Пренос: Wireless 
- Остало: Силент, минимум 5 тастера 
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- Произвођач: Intel 
- Серија: Intel Core i7 
- Архитектура: Израда : 45 nm; Подножје: Socket 2011; Остало : 64-bit; 
- Радни такт: max 3.8 GHz 
- L2 keš: 8000 KB 
- L3 keš: 12288 KB 
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- Максимална снага: 650 W 
- Стандарди: 12V1, 12V2, 12V3, 12V4 
- Заштита : Over-voltage, Over-current, Over-temperature, 
- Конектори: 4-pin Floppy, 4-pin HDD/CD, 4-pin +12V, 5-pin - SATA, 8-pin 
EPS, 20-pin MB, 24-pin MB, 6-pin VGA 

- Остало: Silent 
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Назив добра Тип 
Произвођач / 
Земља порекла 

Техничке карактеристике понуђеног добра 
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- Димензије: ATX 
- Чипсет: Intel X79 
- Интегрисано: интегрисана звуцна, мрезна карта, 
- Меморија: Брзина (DDR3): 1066 MHz, 1333 MHz, 1600 MHz, 1866 MHz, 
2133 MHz 

- Број слотова (DDR3): 4, 
- Слотови: PCI: 1 комад; PCI Express xl (V2.0): 2 комада; PCI Express x 8 
(V2.0): 2 комада; PCI Express xl6 (V2.0): 2 комада 

- Контролери: Подржано : SATA300, SATA600; SATA300: 4 комада, 
SATA600: 2 комада 

- Улаз/Излаз: - Интерни (USB 2.0: 3 комада, USB 3.0: 1 комад; COM: 1 
комад, S/PDIF: 1 комад);  

 - Екстерни (eSATA : 2 комада, USB 2.0 : 8 комада, USB 3.0 : 2 комада, 
S/PDIF : 2 комада, LAN : 1 комад, Аудио портови: 5.1)  

- Остало: HDMI, DVI излази 
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- Тип: DDR3, 4 GB  
- Брзина: 1866 MHz 

комад 4 

 



Страна 13 од 14 
 

Назив добра Тип 
Произвођач / 
Земља порекла 

Техничке карактеристике понуђеног добра 
Јединица 
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- Тип : DDR3, 4 GB  
- Брзина: 2133 MHz 

комад 4 

H
A

R
D

 D
is

c 
за

 
р
ад
н
у
 с
та
н
и
ц
у
, 

ти
п
 1

 

K
in

gs
to

n,
 

S
S

D
N

ow
 V

+
 2

00
 

K
in

gs
to

n 
/ К
и
н
а 

- Тип: SSD hard disk  
- Капацитет: 200 GB 
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- Тип: SATA III hard disk  
- Капацитет: 1 TB  комад 2 
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- Капацитет: 64 GB  
- Интерфејс:USB3.0 
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- Тип: Flash disk  
- Капацитет: 32 GB 
- Интерфејс: USB 2.0 
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Назив добра Тип 
Произвођач / 
Земља порекла 

Техничке карактеристике понуђеног добра 
Јединица 
мере 
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- Тип: Flash disk  
- Капацитет: 16 GB  
- Интерфејс: USB 2.0 
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- USB HUB Разводник са минимум 4 porta комад 5 
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